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La (roisade des Enfants

Oabriel Pierne

Légende musicale adaptée du poéme de MABRCEL SCHWOR

Partition piano et chant . . . . . . Prix net 18. -
Partition d’orchestre . . . . . . . . Prix net 80. -
Parties d'orchestre . . . + « +» .« Prix neti100. -
Chaque partie 5upplemem‘a|re « o o« Prix neti 4. —
Parties de Choeurs, Sopranes . . . Prix net 1.50
» el Tl -0 Contraltes . . . Prix net 1.~

% 2 ’ Ténors et Basses Prix net 2.—

" % Enfants . . . . Prix net 125

LA ROUTE, prélude de la 2° partie pour orchestre

Partition et parties . . « + « . Prix net 20. ~
Chaque partie supplemznmlre « + « . Prix npet 1.~
Do. Réduction piano 2 mains. . . . . . Prix net 2.50
Tous droits d’exécution, de reproduction, de traduction et d'arrangements réservés pour fous pays,
y :omp is la Suéde, o Norwege ef le Danemark.

Heugel et Cle, Editeurs
2bis rye Vivienne

PARIS (2¢ Arrt)

Copyright 190S by A. Joanin et (ie, Paris.







Quurage (ouronné par la Ville de Paris (1904)

La (Croisade des Enfants

Légende musicale en 4 parties

adapfée du poéme oe

| (Marcel Schwob

Exécutée pour la premiere fois aux concerts du (Chatelet sous la direction de
ME&. EDOUARRD COLONNE, le 18 Janvier 1905
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~. [La Croisade des Enfants.

; Légende musicale en quatre Parties
pour Soli, Cheeurs et Orchestre.

e

yvers ce temps la beaucoup d’enfants sans chef et sans guide senfuirent ardemment de
nos villes et cites vers les pays d'outremer. Et quand on leur demandait ou ils allaient,

ils repondaient: ,, A Jérusalem, pour querir la terre sainte’.. Ils portaient escarcelles,

bourdons, et la croix sur l'esclavine... Et certains venaient depuis Cologne. Ils arri-
| verent jusqu’'a Génes et montérent sur sept grandes nefs pour traverser la mer. Et une
“ tempete s'eleva, et deux nefs périrent; et tous les enfants d’icelles deux nefs furent
engloutis... Et lorsqu'on interrogea ceux qui revinrent pour connaitre la cause de
J leur depart, ils répondirent: ,, Nous ne savons point® ..
|
( (Chroniques d’Albert d¢ Stade, de Jacques dv Voragine et d’Albéric des Trois fontaines)
' annee 1212,
|
\
Personnages.

Allys .......... Soprano I lie Reéeitant v o Tenor

Alainn & ase Soprano Un vieux Marinier. . Basse

Une Mere...... Soprano

4 voix (Corypheées) 2 Soprani 2 Contralti
La voix d’en haut (Coryphée) Basse
Choeeurs.
200 Enfants- Soprani-Contraiti (Femmes) Tenors- Basses.
’ Yota: a défaut des Enfants, les Cho-urs denfants pourront Gtre exécutés par un Choeur special de Soprani, Mezzo-
Soprani, Contralti. (au moins 20 & chaque partis

d H.e1 C1E 24219

L‘







La Croisade des enfants. | The children’s Crusade:®”
Légende musicale. A musical 1€ge€¢px- !
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1%¢ Partie. 1#Part.,. o*
Le Départ. The Flight A"

La place publique dune ville des Flandres, en 1212, lanuit. | 4 Public place in a town of Flangeks in 1212. Night.

-

GABRIEL PIERNE.

Lento. (42-4)
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La Mer. The sea.

Une greve de la mer Méditerranée, pres de Génes, dans le golfe du Lion.
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The shores of the Mediterranean near Genoa, in the gulfof Lyons. The silvery sand, star
spangled with bright sea-shells and blue-tinted starfiskes, sparkles in the sunshine.
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